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koosneb viljaspool lennujaama territooriumi sdidukite parkimisetee-
nusest ning reisijate transpordist parkimiskoha ja lennuterminaali
vahel, pidada péhikohtuasja asjaoludel mitmest erinevast osast koos-
nevaks itheksainsaks tehinguks, mille pohisooritus on parkimisteenus.

() ELT C 145, 14.5.2011.

Euroopa Kohtu 29. novembri 2011. aasta méirus

— Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE versus
Euroopa Komisjon

(Kohtuasi C-235/11) ()

(Apellatsioonkaebus — Kodukorra artikkel 119 — Liidu
institutsioonide oma huvides sélmitavad hankelepingud —
Euroopa Liidu heitkogustega kauplemise siisteemiga seotud
infotehnoloogiateenuste osutamine ja kasutajatoe pakkumine
(CITL ja CR) — Pakkumuse tagasiliilkkamine — Péhjenda-
miskohustus — Vérdse kohtlemise p6himéte — Apellatsioon-
kaebus, mis on ilmselgelt vastuvdetamatu ja péhjendamata)

(2012/C 109/08)

Kohtumenetluse keel: inglise
Pooled

Apellant: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (esindajad: N. Korogian-
nakis ja dikigoroi M. Dermitzakis

Teine menetlusosaline: Euroopa Komisjon (esindaja: D. Calciu)

Ese

Apellatsioonkaebus, mis on esitatud Uldkohtu 3. mirtsi 2011.
aasta otsuse peale kohtuasjas T-589/08: Evropaiki Dynamiki
versus komisjon, millega jdeti rahuldamata hagi, milles esiteks
paluti tihistada komisjoni 13. oktoobri 2008. aasta otsus,
millega likati tagasi hageja pakkumus avatud pakkumismenet-
luses DG ENV.C2/FRA/2008/0017, mis kasitleb heitkogustega
kauplemise siisteemiga seotud infotehnoloogiateenuste osutami-
seks ja kasutajatoe pakkumiseks raamlepingu sélmimist (ithen-
duse soltumatu tehingute register (CITL) ja tthenduse register
(CR)) (ELT 2008 S 72-096229), ja otsus sdlmida leping teise
pakkujaga, ning teiseks, esitati kahju hiivitamise ndue.

Resolutsioon

1. Jatta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Moista kohtukulud vilja Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE-It.

() ELT C 211, 16.7.2011.

Euroopa Kohtu (kuues koda) 9. detsembri 2011. aasta

méidrus (Tribunal de premiére instance de Liége

eelotsusetaotlus — Belgia) — Auditeur du travail versus
Yangwei SPRL

(Kohtuasi C-349/11) (')

(Kodukorra artikli 104 1dike 3 esimene 16ik — Direktiiv

97/81/EU — Halduslikud takistused, mis piiravad osalise

tédajaga toGtamise voimalusi — Toélepingute ja todaja
kohustuslik avaldamine ja sdilitamine)

(2012/C 109/09)

Kohtumenetluse keel: prantsuse

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tribunal de premiere instance de Liege

Pohikohtuasja menetluse pool

Hageja: Auditeur du travail

Kostja: Yangwei SPRL

Ese

Eelotsusetaotlus — Tribunal de premiere instance de Liege —
Noukogu 15. detsembri 1997. aasta direktiivi 97/81/EU
Euroopa Tooandjate Foderatsiooni, Euroopa Riigiosalusega Ette-
votete Keskuse ja Euroopa Ametiithingute Konféderatsiooni
poolt sdlmitud osalist tooaega kisitleva raamkokkuleppe kohta
(EUT 1998 L 14, Ik 9; ELT erivéljaanne 05/03, lk 267) tdlgen-
damine — Niisuguse siseriikliku Sigusnormi lubatavus, mis
noduab, et todandja omaks dokumenti, milles on dra niidatud
koik korvalekalded tooajast, ning hoiaks ja vdimaldaks tutvuda
osalise to0ajaga tootajate toolepingute ja todajaga — Haldusta-
kistused, mis osalise to0ajaga t66 voimalusi piiravad

Resolutsioon

Noukogu 15. detsembri 1997. aasta direktiivile 97/81/EU Euroopa
Té6andjate Foderatsiooni, Euroopa Riigiosalusega Ettevitete Keskuse ja
Euroopa Ametiithingute Konfoderatsiooni poolt sdlmitud osalist
téoaega kdsitleva raamkokkuleppe kohta lisatud osalist toGaega kdsit-
leva raamkokkuleppe Rlauslit 4 tuleb tolgendada nii, et sellega ei ole
vastuolus niisugused siseriiklikud Gigusnormid, mis panevad tééandja-
tele kohustuse sdilitada ja avaldada osalise t60ajaga tootajate toolepin-
guid ja tGoaega, kui on tdendatud, et need Gigusnormid ei too kaasa
viimatinimetatute halvema kohtlemise kui vorreldavas olukorras olevad
tdistooajaga tootajad, voi kui niisugune erinev kohtlemine esineb, siis
juhul, kui on téendatud, et see on objektiivselt pohjendatud ega lihe
kaugemale kui soovitud eesmdarkide saavutamiseks vajalik. Eelotsuse-
taotluse esitanud kohtu iilesanne on viia labi faktiliste ja Giguslike
asjaolude kontroll, eelkdige seoses kohaldatava siseriikliku Gigusega,
hindamaks seda, kas lahendatava kohtuasja puhul see nii on.
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Juhul, kui eelotsusetaotluse esitanud kohus jouab jireldusele, et pohi-
kohtuasjas kdsitletavad siseriiklikud digusnormid on vastuolus direktii-
vile 97/81 lisatud osalist to6aega kdsitleva raamkokkuleppe klausliga
4, siis tuleb selle raamkokkuleppe klausli 5 punkti 1 tolgendada nii, et
niisugused Gigusnomid on ka sellega vastuolus.

() ELT C 282, 24.9.2011.

Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Court of Session

(Scotland), Edinburgh (Sotimaa) 30. jaanuaril 2012 —

Andrius Kulikauskas versus Macduff Shellfish Limited,
Duncan Watt

(Kohtuasi C-44/12)
(2012/C 109/10)

Kohtumenetluse keel: inglise

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Court of Session (Scotland), Edinburgh

Pohikohtuasja pooled

Kaebuse esitaja: Andrius Kulikauskas
Vastustaja: Macduff Shellfish Limited, Duncan Watt

Eelotsuse kiisimused

1. Kas direktiivi 2006/54/EU (1) tdhenduses on tegemist digus-
vastase diskrimineerimisega, kui isikut (,A”) koheldakse
vihem soodsalt naise (,B”) raseduse tdttu?

2. Kas direktiivi 2006/54/EU tihenduses on tegemist digusvas-
tase diskrimineerimisega, kui isikut (,A”) koheldakse vihem
soodsalt naise (,B”) raseduse tdttu, kes on tema elukaaslane
voi kes on muul viisil temaga seotud?

—

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta direktiiv
2006/54/EU meeste ja naiste vordsete vdimaluste ja vordse kohtle-
mise pohimotte rakendamise kohta toohdive ja elukutse kiisimustes
(uuestisdnastamine) (ELT L 204, lk 23).

Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Cour du travail de

Bruxelles (Belgia) 30. jaanuaril 2012 — Onafts — Office

national d’allocations familiales pour travailleurs salariés
versus Radia Hadj Ahmed

(Kohtuasi C-45/12)
(2012/C 109/11)

Kohtumenetluse keel: prantsuse

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Cour du travail de Bruxelles

Pohikohtuasja pooled

Apellant: Onafts — Office national d’allocations familiales pour
travailleurs salariés

Vastustaja: Radia Hadj Ahmed

Eelotsuse kiisimused

1. Kas olukorras, kus kolmanda riigi kodanik (kdesoleval juhul
Alzeeria kodanik) on vihem kui viis aastat tagasi saanud
litkmesriigis (kdesoleval juhul Belgias) elamisloa, selleks et
viljaspool abielu v&i registreeritud kooselu iihineda teise
litkmesriigi kodanikuga (kdesoleval juhul Prantsuse kodanik),
kellega tal on iithine laps (Prantsuse kodanik), kuulub see
kolmanda riigi kodanik liikmesriigi kodanikust tootaja pere-
liitkmena mairuse nr 1408/71 (') isikulisse kohaldamisalasse,
selleks et digustatud isikuna saada tagatud perehiivitisi teise
lapse eest, kes on kolmanda riigi kodanik (kdesoleval juhul
Alzeeria kodanik), samas kui konealuse kolmanda riigi koda-
niku kooselu Prantsuse kodanikust lapse isaga on vahepeal
16ppenud?

2. Kui vastus esimesele kiisimusele on eitav, siis kas esimeses
kiisimuses nimetatud asjaolude esinemise korral ja seetdttu,
et tema leibkonda kuulub Prantsuse kodanikust laps, kuulub
konealune kolmanda riigi kodanik voi tema kolmanda riigi
kodanikust laps lilkmesriigi kodanikust to6taja perelitkmena
mddruse nr 1408/71 isikulisse kohaldamisalasse, selleks et
saada tagatud perehiivitisi AlZeeria kodanikust lapse eest?

3. Kui vastus eelmistele kiisimustele on eitav, siis kas esimeses
kiisimuses nimetatud asjaolude esinemise korral tuleb kdne-
alust kolmanda riigi kodanikku direktiivi 200438 (?) artikli
13 Ioike 2 ja artikli 14 kohaselt koostoimes EU artikliga 12
(nitiid ELTL artikkel 18) kohelda 6iguslikult samamoodi
nagu lilkmesriigi kodanikke, kuni temalt ei ole elamisdigust
dra voetud, mistdttu on valistatud, et Belgia riik voib tagatud
perehiivitiste andmisel tema suhtes kohaldada elamise
kestuse nduet, kui seda nduet ei kohaldata liikmesriigi koda-
nikest hiivitisesaajate suhtes?

4. Kui vastus eelmistele kiisimustele on eitav, siis kas esimeses
kiisimuses nimetatud asjaolude esinemise korral tuleb kone-
aluse kolmanda riigi kodaniku kui liidu kodaniku ema
suhtes Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklite 20 ja 21
alusel kohaldada vordse kohtlemise pohimdtet, mistdttu
on vilistatud, et Belgia ritk vdib tema teisele lapsele, kes
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